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శ్రీ మధ్వ రాయర సేవె దొరకువుదు జనుమ సఫల 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page no. 33. 

2. Ref.:  Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited 

by Prof. S.K. Ramachandra Rao, page no. 57. 

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 539. 

4. Note:  Lyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are same as 

in Ref. 1 with few differences which are not considered here.  The wordings in 

Ref. 3 are same as in Ref. 2.  Also, in Ref. 2 and Ref. 3, there are only 6 stanzas 

and in Ref. 1 there are 7 stanzas.      

5. Note: Singer has followed mainly these lyrics.  But few major differences are 

there.  

 

రాగం: సావేరీ                 తాళం: అట్ట  

 

 ర ీమధ్వ రాయర సేవె దొరకువుదు  

జనుమ సఫల కాణిరో      || ప || 

 

 రమీనంం  తీర థర పా వ నెనెవరు  

సామాంయ  సురరు కాణె - బొమమ ం ఆణె      || అప || 

 

జగతు సత్య వు అలల జడ-జీవ భె వలల  

అగుణను పరబొమమ ను  

హీగె నుడివ జంర నిగమ శాస్తసరది గెదుు  

జగ సత్య  సగుణ బ్రహ్మ  ఎందు పేళువ      || 1 || 

 

హ్రి సరోవ త్రమ నిత్య  త్రువాయ రమాదేవి  

త్రువాయ విధి బ్పాణరు  
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సరసవ తి భారతి గరుడ అంంత్ రుబ్   

త్రువాయ ఆరు దేవిగళు      || 2 || 

 

సౌపరి ివారుణిదేవ అపరిాదేవియరు సమరు  

దుయ పది మన్వవ దిగళు  

ఈ పరి తారత్మయ  జప-ధ్యయ న్వరచ నెయం   

అపవర గ ం సేవెయ మాడిరొ ఎంర      || 3 || 

 

ఒందొందు యుగ లి అంంత్ సేవెయ మాడి చం దిం లి లాలిసి  

ఇందిరా రమణ గోవిం నే దైవవెందు  

సందేహ్విలలదె సాధిసి - మాయీ సోలిసి      || 4 || 

 

హిమగిరియం  సేతువెయ పరయ ంత్ర  

బ్రమిసుత్ సుజంరిగె  

బ్రమ త్త్రవ  బోధిసి రమలన్వరం మూరిర  

బ్రమవరితు  సాథ ససి పూజిసిరం       || 5 || 

 

భూ త్ళదొళు రౌపయ  పురది నెలసి గెదుు  

ధ్యబ్తీ ముబ్దెయ తోరిసి  

ఈత్నే హ్నుమంత్ ఈత్నే భీమసేం  

ఈత్నే రవిష్య   బ్రహ్మ  జీవోత్రమ      || 6 || 

 

 రమీ ంంత్నే అంంత్ కాలకెయందు  

యమర భారత్ తోరిసి  

సావ మి సరావ ంత్రాయ మి సరవ  గుణ పూరనిెందు  

బ్పేమి పురం ర విఠలం నసన్వ       || 7 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Taratamya, Madhvacharyara Stuti, Pooja Tatva 
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Sub-Category: madhva, Ananda, brahmana, jiva, jada, rama, devi, Ananta, 

saraswati, garuda, vidhi, prana, sura, satya, japa, yuga, daiva, padma, puje, 

taratamya, kaksha, hanuma-bhima-madhva, taratamya.   

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

 


